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BORDÓN de TRAPO  
Miguel Ángel CORTÉS

Miguel Ángel CORTÉS (1972, Granada) débute 

à l’âge de 8 ans dans la fameuse Zambra del 
Sacromonte de Grenade. À 14 ans, il accom-

pagne déjà des danseurs tels que Mariquilla, 

Manolete, Antonio Canales et Javier Barón, 

et bien plus tard Juan Andrés Maya et Eva La 

Yerbabuena. À partir de 1991, il tourne avec 

la chanteuse Carmen Linares au Moyen-Orient, 

en Europe et au Japon. Il est le guitariste 

attitré des chanteurs Esperanza Fernández 

et Arcángel, et il est régulièrement sollicité 

par José de la Tomasa, Miguel Poveda, José 

Mercé, El Polaco ou encore Enrique Morente. 

En 2008, il participe au spectacle réalisé par 

Manolo Sanlúcar pour le gala d’inauguration de 

la Biennale de Séville. 

Avec son premier album solo Patriarca 

(1998), Miguel Ángel Cortés réalise une 

série de concerts en Afrique. Avec son 

CD actuel, Bordón de Trapo, produit par 

Gerardo Núñez, Miguel Angel tourne en 

Espagne et au Mexique et remporte en 2008 

le Premio Deflamenco.com pour le meilleur 

album de guitare flamenca.

Miguel Angel Cortes sera accompagné à la 

guitare du prometteur Niño MARTÍN (18 ans), 

aux percussions de José CARRASCO, au cante et 

aux palmas de Raquel ENAMORADO  

et de Noelia MILLARES.

En 1re partie : 
Spectacle de l’École de Danse 

Daniela LODANI 

BORDÓN de TRAPO   
Miguel Ángel CORTÉS

Miguel Ángel CORTÉS (1972, Granada) gibt sein 

Debut als 8-Jähriger in der unvermeidlichen 

Zambra del Sacromonte. Mit 14 begleitet er 

bereits Tänzer wie Mariquilla, Manolete, Anto-

nio Canales und Javier Barón, einige Jahre spä-

ter Juan Andrés Maya und Eva La Yerbabuena. 

1991 tourt er mit der Sängerin Carmen Linares 

durch den Mittleren Orient, Europa und Japan. 

Er ist ständiger Begleiter der Sänger Esperanza 

Fernández und Arcángel, und wird regelmäßig 

von den Großen des Cante (José de la Tomasa, 

Miguel Poveda, José Mercé, El Polaco, Enrique 

Morente) als Begleiter gefragt. 2008 nimmt 

er auf Einladung von Manolo Sanlúcar an der 

Eröffnungsgala der Biennale von Sevilla teil. 

Seine erste Solo-CD Patriarca (1998) führt 

Miguel Ángel Cortés auf eine Konzert-

tournee durch Spanien und Afrika. Mit 

seinem aktuellen Album Bordón de Trapo, 

produziert von Gerardo Núñez, tourt er durch 

Spanien und Mexiko, und gewinnt 2008 den 

Premio Deflamenco.com für die beste Gitarren-

CD im Bereich Flamenco.  

Miguel Ángel Cortés wird an der Gitarre 

begleitet von dem 18jährigen Ausnahmetalent 

Niño MARTÍN, von José CARRASCO (Perkus-

sion), sowie von Raquel ENAMORADO und 

Noelia MILLARES (Cante und Palmas).

Im Vorprogramm: 
Performance der Tanzschule
Daniela LODANI

Prévente 23€
Vorverkauf 23€

Jeudi / Donnerstag - 20:00

06/05

À partir de / ab 18:30
TORTILLAS & TAPAS par la MJC Bettembourg

Guitare/Gitarre: Miguel Ángel CORTÉS
 Percussions/Perkussion: José CARRASCO 

Guitare/Gitarre: Niño MARTÍN 
Chant/Gesang & Palmas: Raquel ENAMORADO et/und Noelia MILLARES
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7 DE MAYO   
Cie Adela CAMPALLO 

 

Adela CAMPALLO (1977, Sevilla) étudie la 

danse auprès de Manolo Marín, José Galván, 

Eva Yerbabuena et Javier Barón. Comme 

soliste, elle accompagne à la danse son frère 

Rafael, Antonio Canales, Farruquita, Manuela 

Carrasco et Andrés Marín. En 2005, elle 

clôture la Muestra Andaluza de Baile Flamenco 
dans l’emblématique Corral del Carbón de 

Grenade. 

Adela Campallo présentera 7 de Mayo, un 

spectacle doux, aérien et enjoué, avec lequel 

elle exprime la profonde joie qu’elle a vécue 

à la naissance de son fils Manuel (le 7 mai 

2008, soit deux ans, jour pour jour !)

Formé par Naranjito de Triana, Javier RIVERA 

travaille e.a. avec Rafael Campallo et Leonor 

Leal. Le 2e cantaor sera Geromo SEGURA, très 

sollicité pour accompagner la danse, notam-

ment par Eva Yerbabuena. 

Lauréat du Bordón Minero  au Festival de 

Las Minas (2007), le guitariste Juan CAMPALLO 

se produit e.a. avec son frère Rafael, 

Antonio Canales, Pastora Galván et Javier 

Barón. Le second guitariste David VARGAS a été 

finaliste de la Biennale de Séville et accompa-

gne régulièrement Manolo Franco. Campallo 

et Vargas sont par ailleurs les compositeurs du 

spectacle de ce soir.

José CARRASCO complétera l’ensemble aux 

percussions.

En 1re partie : 
Spectacle de danse par le 

Club de Baile Español

7 DE MAYO   
Cie Adela CAMPALLO 
Adela CAMPALLO (1977, Sevilla) studiert den 

Flamencotanz mit Manolo Marín, José Galván, 

Eva Yerbabuena und Javier Barón. Sie tanzt 

als Solistin mit ihrem Bruder Rafael, Antonio 

Canales, Farruquita, Manuela Carrasco und 

Andrés Marín. 2005 bestreitet sie im symbol-

trächtigen Corral del Carbón von Granada die 

Abschlußveranstaltung der Muestra Andaluza 
de Baile Flamenco. 

Adela Campallo präsentiert 7 de Mayo, eine 

sanft-leise, anmutig-spielerische Tanzschöp-

fung, mit der sie ihre tiefe Freude über die 

Geburt ihres Sohnes Manuel (am 7. Mai 2008, 

d.h. auf den Tag genau vor zwei Jahren!) 

ausdrückt. 

Ausgebildet von Naranjito de Triana, begleitet 

Javier RIVERA u.a. Rafael Campallo und Leonor 

Leal. Der zweite cantaor ist Geromo SEGURA, re-

gelmäßiger Begleiter von u.a. Eva Yerbabuena. 

Juan CAMPALLO (Gitarre) ist Preisträger des 

Bordón Minero (Festival de Las Minas, 2007) 

und begleitet seinen Bruder Rafael, Antonio 

Canales, Pastora Galván und Javier Barón. 

David VARGAS (Gitarre) war Finalist bei der 

Biennale von Sevilla und spielt regelmässig an 

der Seite von Manolo Franco. Campallo und 

Vargas sind im Übrigen die Komponisten der 

Musik von 7 de Mayo. 

Das Ensemble wird vervollständigt von José 

CARRASCO (Perkussion). 

Im Vorprogramm: 
Tanzperformance des 
Club de Baile Español

Vendredi / Freitag - 20:00

07/05

Danse/Tanz: Adela CAMPALLO 
Chant/Gesang: Javier RIVERA et/und Geromo SEGURA
Guitare/Gitarre: David VARGAS et/und Juan CAMPALLO

Percussions/Perkussion: José CARRASCO

À partir de / ab 18:30
TORTILLAS & TAPAS par la MJC Bettembourg

Places assises numérotées
Numerierte Sitzplätze

Prévente 23€
Vorverkauf 23€



Antonia Jimenez
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“SUR” 
Cie Pastora GALVÁN

Appartenant à une famille ancrée dans la plus 

pure tradition du flamenco, Pastora GALVÁN 

(1980) a la danse dans le sang. Au fil des 

années, elle a su sortir de l’ombre de son frère 

Israel, pour imposer son style et sa personna-

lité. Toujours en quête, elle est particulière-

ment appréciée pour son inépuisable énergie et 

l’originalité de ses créations. 

Pastora Galván entame sa carrière profes-

sionnelle à l’âge de 15 ans. En 2001, elle 

remporte le très convoité Prix Matilde Coral du 

Concours de Danse de Córdoba. Elle est régu-

lièrement l’invitée des Biennales de Séville, 

notamment en 2006 avec La Francesa, 5 cho-

régraphies créées spécialement pour elle par 

son frère, puis avec Gerardo Núñez, mais aussi 

dans Cuatro Esquinas avec Carmen Linares  

et Miguel Poveda.

Au fil de sa jeune carrière, elle a déjà travaillé 

avec Eva Yerbabuena, Fernando Terremoto, 

Antonio Canales, María Pagés, Arcángel et le 

regretté Chano Lobato.

Pastora Galván sera entourée à la guitare par 

Juan CAMPALLO et au chant par EL LONDRO et 

par David LAGOS, considéré comme un des 

meilleurs chanteurs du cante p’atrás.

En 1re partie : 
MUESTRA FLAMENCA avec 

Javier Rivera et Geromo Segura, cante; 
David Vargas et Juan Campallo, guitares; 

José Carrasco, percussions

“SUR” 
Cie Pastora GALVÁN  

Pastora GALVÁN (1980) gehört zu einer Familie, 

deren Geschichte tief in der Tradition des 

Flamenco verankert ist; von daher liegt ihr der 

Tanz im Blut. Nachdem sie eine Zeit lang im 

Schatten ihres Bruders Israel gestanden hat, 

hat sie inzwischen ihre Persönlichkeit und 

ihren eigenen Tanzstil durchgesetzt. Sie wird 

besonders geschätzt für ihre unerschöpfliche 

Energie, für ihre unermüdliche Suche nach 

neuen Ideen und für die Originalität ihrer 

Kreationen. 

Pastora Galván beginnt ihre professionnel-

le Karriere im Alter von 15 Jahren. 2001 

gewinnt sie in Córdoba den begehrten 

Matilde-Coral-Preis. Sie ist regelmässiger 

Gast bei der Biennale von Sevilla: 2006 

mit fünf von ihrem Bruder Israel spezi-

ell für sie geschaffenen Choregraphien, 

danach mit Cuatro Esquinas an der Seite 

von Carmen Linares, Miguel Poveda und 

Juan Carlos Romero.

Im Laufe ihrer noch recht jungen Karriere 

hat sie bereits mit Eva Yerbabuena, 

Fernando Terremoto, Antonio Canales, 

María Pagés, Arcángel, Joaquín Grilo und (dem 

kürzlich verstorbenen) Chano Lobato auf der 

Bühne gestanden.

Pastora Galván wird in der Kulturfabrik beglei-

tet von Juan CAMPALLO (Gitarre), sowie von den 

Sängern EL LONDRO und David LAGOS, einem 

der besten Interpreten des cante p’atrás.

Im Vorprogramm: 
MUESTRA FLAMENCA mit 
Javier Rivera und Geromo Segura, cante;  
David Vargas und Juan Campallo, Gitarren; 
José Carrasco, Perkussion

Samedi / Samstag - 20:00

08/05

À partir de / ab 18:30
PAELLAS de/von Conchita et/und Vicente Carmona

TORTILLAS & TAPAS par la MJC Bettembourg

Danse/Tanz: Pastora GALVÁN
Chant/Gesang: David LAGOS et/und EL LONDRO 

Guitare/Gitarre: Juan CAMPALLO

Places assises numérotées
Numerierte Sitzplätze

Prévente 23€
Vorverkauf 23€
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École de danse  
PASCALE SCHMIT 

en première partie du 29 avril

PASCALE SCHMIT enseigne le 
flamenco depuis 25 ans et propose, 

chaque semaine, des cours tout 
niveau et tout âge. L’école présente 

régulièrement des spectacles au 
Théâtre des Capucins et au Grand 
Théâtre, et organise chaque année 

des stages avec des professeurs  
de renom.

Pour plus d’infos: 
pascale.schmit@hotmail.com

tél. (+352) 691 45 34 80

TRIANA 
en première partie du 1er mai

Le groupe TRIANA du Forum des Arts 
asbl accueille toutes les personnes 

désireuses de mieux connaître le 
flamenco et de s’essayer à cet art 
techniquement exigeant. TRIANA 

offre des cours de danse heb-
domadaires et de manière ponctuelle 

des stages de danse, de guitare et 
de rythmique. Visitez TRIANA sur 

Facebook.
Renseignements: 

trianaluxembourg@hotmail.com
tél. (+352) 22 86 36 (Carmen Lanz).

ALEGRIA 
en première partie du 30 avril

Créée en 2000 à Metz par quelques 
passionnés de flamenco, l’association 
ALEGRIA encadre surtout des cours 
de danse flamenca hebdomadaires 
en Lorraine (Hagondange et Metz). 
En partenariat avec l'association 
TRIANA, elle propose des stages de 
danse, menés par des professionnels, 
organise des soirées privées, repas et 
spectacles de danse flamenco.
Pour plus d’infos:
http://www.alegria.asso.fr
tél. (+33) 3 82 20 99 79

Photo: Jean-Marc Bouque

Photo: Jean-Marc Bouque

Photo: Jean-Marc Bouque
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École de danse
DANIELA LODANI

en première partie du 6 mai

Depuis 10 ans, Daniela LODANI 
danse et enseigne le flamenco. 
Ses cours se déroulent à Saar-

brucken, Saarlouis, Neunkirchen 
et Merzig. Elle dirige le groupe 

Taconeo à Neunkirchen et le groupe 
Chicas del mar à Saarbrücken. Les 

20 élèves vont présenter des bulerías, 
rumbas, sevillanas, tangos, alegrias & 

le garrotín catalan.

CLUB DE BAILE ESPAÑOL
en première partie du 7 mai 

Depuis sa création en 1997, l’objectif 
du CLUB DE BAILE ESPAÑOL est de 

promouvoir la culture et la pratique 
des musiques et danses espagnoles, 

notamment du flamenco, avec la 
diversité de tous ses palos. Le club 
propose aux adultes et aux enfants 
des cours de danse flamenca heb-
domadaires de tout niveau, dirigés 
par Victoria VILLALBA, professeur 

diplômée du Conservatoire de Málaga. 
Pour plus d’infos:
vicky@internet.lu

tél. (+352) 40 72 47 et
(+352) 691 12 19 63

“MUESTRA FLAMENCA”
en première partie du 8 mai

avec
Javier RIVERA et
Geromo SEGURA, chant

David VARGAS et
Juan CAMPALLO, guitare

José CARRASCO, percussions

Pour la clôture du Festival, nous vous 
proposons en première partie un 
concentré de chant flamenco dans 
les voix de Javier Rivera et Geromo 
Segura, mano a mano, accompagnés 
par Juan Campallo et David Vargas 
aux guitares et José Carrasco aux 
percussions: quand les artistes de 
atrás passent au devant de la scène, 
ils le font avec panache.



L’association Kulturfabrik bénéficie du soutien financier du Ministère de la Culture, de l’Enseignement Supérieur 
et de la Recherche & de la Ville d’Esch/Alzette.

Centre culturel 
Kulturfabrik 

116, rue de Luxembourg 
L-4221 Esch-sur-Alzette 

+352 55 44 93 –1 
mail@kulturfabrik.lu
www.kulturfabrik.lu

Círculo cultural Español Antonio Machado 
B.P. 3068   L-1030 Luxembourg 
machado@netcourrier.com
www.circulo-machado.lu

Lieux de prévente
	Luxembourg :	 Luxembourg ticket, Funbringer Ticket Service,
		L  uxembourg City Tourist Office, Syndicat d’Initiative Esch 
	F rance :	 FNAC, Réseau Ticketnet: Auchan, Leclerq, Cora
	   Belgique :	 Park Music Arlon, FNAC
	Deutschland :	 shock! Ticket Service, Kartenhaus Trier, alle EVENTIM-Vorverkaufsstellen

www.luxembourgticket.lu / www.e-ticket.lu / www.ticketnet.lu 
www.eventim.de / www.ticketnet.fr / www.fnac.com

Prix des tickets: 
23 euros en prévente, 25 euros en caisse du soir
les 29 avril et 6 mai: placement libre 
(pour les moins de 12 ans: entrée gratuite)

les 30 avril, 1er, 7 et 8 mai : places assises numérotées 
(pour les moins de 12 ans : 15 euros en prévente, 18 euros en caisse du soir)

Spécialités espagnoles 
tous les jours: tapas & tortillas par la MJC Bettembourg

le 8 mai : paellas par Conchita et Vicente Carmona

Ambassade d’Espagne
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